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MASTER IN PUBLIC POLICY AND GOOD GOVERNANCE (PPGG) 

 

O PROGRAMA DE BOLSAS destina-se a jovens profissionais formados em ciências sociais, 
ciências políticas, direito, administração pública, economia ou áreas afins, com alguma 
experiência e grande motivação para atuar no âmbito da formulação e gestão de políticas 
públicas e boa governança. Indispensável a comprovação de bons conhecimentos de 
inglês. 

 

DOCUMENTAÇÃO 

 
Antes de preparar sua documentação, consulte o site do curso de seu interesse! 
 
Data-limite para envio da documentação: 31 de julho de 2011 
Endereço: DAAD – Rua Presidente Carlos de Campos, 417 – Laranjeiras  

22231-080 Rio de Janeiro - RJ 
 
A documentação em alemão ou inglês* deve ser apresentada em 3 (três) vias, 
ordenada em três blocos separados**, conforme a relação abaixo: 
 
- Formulário do DAAD on-line (sem anexos), disponível no site 

http://rio.daad.de/shared/info_formonline.htm (enviar 3 cópias impressas e assinadas); 

- Formulário da universidade alemã, disponível no respectivo site, relacionado no edital; 

-   Carta de motivação do candidato, ressaltando seu interesse pela área, os motivos que 
o levaram a optar pelo curso, destacando seus objetivos e a importância do curso para 
seu futuro profissional; 

- Curriculum Vitae (utilizar preferencialmente o modelo europeu disponível no site 
http://europass.cedefop.europa.eu); 

- Duas cartas de recomendação de professores ou empregadores, com data recente, em 
papel timbrado e assinadas no original, que ressaltem a qualificação profissional do 
candidato em relação à área do curso (original + 2 cópias); 

- Declaração do empregador (quando houver) sobre o vínculo empregatício e, se 
possível, manifestando o interesse em reintegrar o candidato após o retorno da 
Alemanha (opcional); 

- Avaliação dos conhecimentos de alemão através do teste OnDaF (ver link), quando o 
candidato tem conhecimentos do idioma; 

- Certificado de proficiência em inglês TOEFL (score 550 paper based, 213 computer 
based, 80 internet based ou IELTS (band 60); 

- Cópia autenticada do certificado do ensino médio; 

- Tradução juramentada do certificado do ensino médio;  

- Cópia autenticada do diploma de graduação; 

- Tradução juramentada do diploma da graduação;  

http://rio.daad.de/shared/info_formonline.htm
http://europass.cedefop.europa.eu/


- Cópia autenticada do histórico da graduação; 

- Tradução juramentada do histórico da graduação.  

*Obs. 1: Se optar pelo idioma alemão, as traduções juramentadas devem ser autenticadas 
no Consulado da Alemanha. Se optar pelo idioma inglês, a assinatura do tradutor deve 
ter firma reconhecida apenas no cartório.  

**Obs. 2: Uma via da documentação deve conter originais ou cópias autenticadas. 
Prepare as duas outras vias de modo que apareçam as autenticações nas cópias.  
Favor não usar pastas ou classificadores. Una as folhas de cada documento com 
grampo e junte cada bloco com um clipe. 
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